INVOICE

Invoice No. NEI25000830
Date: 07.04.2025
ASN No. 25000830
Packages in ASN 6
Supplier No. 91005387
CCI Code NO. 1388002698
SOLD TO CONSIGNEE / SHIP TO SHIP FROM:
MAGNA PT S.P.A. MAGNA PT S.P.A. National Engineering Industries Ltd.
PLANT MODUGNO AS PER INSTRUCTIONS OF THE d g

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO (BA)

IMPORTER c/o SVEVATRANS SRL
VIA DEI GERANI 5/7/9

Khatipura Road
Jaipur-302006 (Rajastan)

ITALY 70026 MODUGNO (BA) e
TaxId/VAT no. IT04886850728 ITALY
INDIACIN # : L29130WB1946PLC013643
BEQENE. (ARG S Ioe Unloading Point: 14249
. , Cur-
Deli Client Product Code P
Ne:w:‘ry PO No. Description of goods Qt'y Pl::::: Amount rency
018 180 Supplier Product Code (pc's)
9009110271 BALL BEARINGS 040 | EUR
50002671 |550004576102 8.640 1,61 13.910,
TS2-G1335LLU1AN-1 | HS CODE: 84821090
Total Amount: 13.910,40 EUR

Country of Origin: INDIA
Terms of Delivery FCA Hamburg
Terms of Payment 30 DAYS NET

This is to certify that:
1.Goods are of Indian Origin

The exporter National Engineering Industries Limited, Khatipura Road,

Jaipur - 302006 Rajasthan India, REX no. for NEl is

INREX1388002698EC024, of the products covered by this document
declares that, except where otherwise clearly indicated, these products

are of India preferential origin according to rules of origin of the

Generalized System of Preferences of the European Union and that the

origin criterion met is 'W' & 4 digit HS code 8482 of export product.

Declaration:
We declare that this Invoice shows the actual price of the goods

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio: Q)
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Attachment to INVOICE NEI25000830

Supplier:

National Engineering Industries Ltd.
Khatipura Road

Jaipur-302006 (Rajastan)

India

INDIACIN # : L29130WB1946PLC013643

Date: 07.04.2025

ASN No. 25000830

Supplier No. 91005387

RBI Code DN170009 Dt. 16.02.66
CCl Code NO. 1388002698

The parts from the above mentioned invoice belongs to the following original NEI invoices

Delivery i Qty Original Net Weight Gross Weight
Client Product i 9
Note No. ient Product Code (pc's) from Invoice No inveics Dats (KG) (KG)
8640 |6136923221 10.12.2024
50002671 9009110271 2.678,40 2.768,40
Total: 8640 2.678,40 2.768,40




DFU-Warenbegleitschein ; Sendungs-Nr: 25000830 03.04.25 - 07:45
- Blatt 1.1
Lieferant-Werk: Empfanger - Werk Kunde: 100 Abladestelle 14249
-Nr.. 91005%87° -Nr.: 10080 Lagerort :
- Verbrauchsstelle :
Maersk MAGNA PT S.P.A. Versandart Lastkraftwagen
Frachtfuhrer Rhenus Logistics, s.r.o.
Bredowstr. 28 VIA DEI GERANI 5/7/9 Nr.: 20031
22113 Hamburg ITA-70026 MODUGNO (BA) Send.-Gewicht-Br:  2.768
LS-Nr. Sachnummer Kunde Menge ME V/G  Bezeichnung der Lieferung Bestell-Nr.
-Datum Sachnummer Lieferant Zusatzdaten Lieferant
-Pos Packmittel Menge -Nummer Kunde Fillmenge PsNrvon - PsNrbis Konsignation
50002671 9009110271 8640 ST BALL BEARINGS 550004576102
03.04.2025 TS2-G1335LLU1TAN-1
010 VP: 6 - O0000PAL S 1440 136471001 - 136471006
Anderungsstand:

Fkkddik BN D B *rirarak

WE

Mengenpriifung: Giiteprifung:




A O

LISTE DER POSITIONEN VERSAND Vorducke
L 002 | 002 25DE485184143917J0
JAnmeld, Warenpos, N, [11 11 . [Warenpositionen Nr,[11.03) ksticke, Versandzeichen [11.08].......
Versender [13 02] ) ~ i ; Vorpapier [12 01]
, Unterlage [12 03]
Empfanger [13 03] D Zusatzlicher Verweis [12 04]
Zusétzliche Informationen [12 02]
Zusatzlicher Wirtschaftsbeteiligter in der Lieferkette [13 14] D Beforderungspapier [12 05]
UCR [1208] Rohmasse [18 04]
Beforderungsmittel beim Abgang (19, 05] Warencode [1809] Eiger 91118
JUNDG [18 07] ICUS—Nurrrner 18 08) Ige!brdemmskoslen 11402 Art[1101] IVersevasland 16 06] IBesummuggsland 16 03 JBesondere MaBeinheiten [18 02

1 | 1 1 PK 6 Magna

Kugellager mit einem AuRendurchmesser von 28mm oder mehr

National Engineering Industries LTD

Khatipura Road 1 N380  NEI25000830
IN - Jaipur
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
IT 70026 MODUGNO / BARI
2768,4
84821090 2678,4
| | T |oe Jir




DFU-Warenbegleitschein Sendungs-Nr: 25000830 03.04.25 - 07:45
- Blatt 1.1
Lieferant-Werk: Empfanger - Werk Kunde: 100 Abladestelle 14249
. -Nr.. 9100587 ' -Nr.: 10080 Lagerort :
s Verbrauchsstelle :
Maersk MAGNA PT S.P.A. Versandart Lastkraftwagen
Frachtfuhrer Rhenus Logistics, s.r.o.
Bredowstr. 28 VIA DEI GERANI 5/7/9 Nr 20031
22113 Hamburg ITA-70026 MODUGNO (BA) Send.-Gewicht-Br:  2.768
LS-Nr. Sachnummer Kunde Menge ME V/G  Bezeichnung der Lieferung Bestell-Nr.
-Datum Sachnummer Lieferant Zusatzdaten Lieferant
-Pos Packmittel Menge -Nummer Kunde Fullmenge PsNrvon - PsNrbis Konsignation
50002671 9009110271 8640 ST BALL BEARINGS 550004576102
03.04.2025 TS2-G1335LLU1AN-1
010 VP: 6 - 0000PAL S 1440 136471001 - 136471006
Anderungsstand:
e dede e de dede e E N D E e dedede e de e
v, Y&
i Tl
7} AI
Y., 4 G
0036,1,, E L
“Mog,, ~ S
lIR/' 410 U\Qflo/e A,
Vo, .. Co A4)
e, Yy,
Q [o]
Sy % CO/? :
. 74
3/’/{‘3\ S@r'/a
Wy, &
Mgy
T
WE Mengenpriifung: Giiteprifung:




4
A J

1) Versender / Lieferant 2) Lieferant Nr. 9 1 00 5 387 3) Speditionsauftrags-Nr:
Maersk. )
Bredowstr. 28 4) Nr. Versender bei Versand-Spediteur:
22113 Hamburg a ® 33
‘ SPEDITIONSAUFTRAG

5) Beladestelle 6) Datum 7) Realtions-Nr.

07.04.2025
8)S gs-/Lad immer 25000830 9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr. 20031
11) Empféanger 12) Kunden-Nr. 00010080 Rhenus Logistics, s.r.o.
MAGNA PT S.P.A. Na Trojce 369

CZE- Nucice
VIA DEI GERANI 5/7/9
ITA-70026 MODUGNO (BA) g et

| 13) Bordero-/Ladeliste-Nr.
14) Anliefer-/Abladestelle 1 00 15) Versendervermerk fiir den Versandspediteur:
14249
16) Eintreff-Datum 17) Eintreff-Zeit
15.04.2025 06:00 - 18:00°
18) Zeichen und Nr. / Lieferschein-Nr. 19) Anzahl | 20) Packmitteltyp 21)[ 22) Inhalt 23) P4) Bruttogewicht kg
SF Ladenmitt.gewich
s 50002671 o010 6 | 0000PAL BALL BEARINGS 90,00 2.768,40
25) Summe 6 26) Rauminhalt cdm/Lademeter Nettogewicht kg Summen  27) 90 OOZB) 2 768 40

2.678,40

29) Gefahrengut-Klassifikation

30) Gefahrengut-Bezeichnung: wenn vorhanden siehe zusatzl. Vordruck

31) Frankatur 32) Warenwert fiir SLVS

Frei Frachtfihrer

33) Transportversicherung v. Sped. zu

decken mit 34) Versender-Nachnahme

35) Anlagen

[ ] Transportbelege / Lieferschein

[ ] Exportpapiere (original ATR / EUR.1)
[ ] Exportpapiere MRN

[ ] Rechnung (nur Export)

[ ] Lieferschein am Ladungstréager

43) Ubernahmebestatigung des Fahrers:

Anlagen It. (35) erhalten
Masterlabel und sichtbare Etiketten vorhanden und unbeschadigt

obige Sendung vollstandig und in ordnungsgemassen Zustand (bernommen.
Ladungssicherung gem. VD-Richtlinie 2700ff durchgefiihrt.

36) Auftrags-Nr. Kunde 5500045761 02 37) Kontierung

38) Transportmittel-Nr. 14249 /

39) LKW-Code

40) Versandart Lastkraftwagen 41) Abrechnungs-Schl.
ina des

Zustand erhalten.

obige Sendung vollstal

ig und in ordnt

Datum 03.04.25 Uhrzeit 07:45
Name / Unterschrift
LT N
45) Es gelten die allgemei diteursb (ADSp). sy fiir
i d ist der Fi des pal.( (

2) Lieferant Nr.

T

*V91005387*

10) Spediteur-Nr.

*4V20031*

Y
L

.

*2525000830*

13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

*IK*




EUROPAISCHE UNION x ART ANKY MRN
Versender [13 02] D At[t101] Zustzl. At [1102)
National Engineering Industries LTD
Khatipura Road Ll D
IN- Jaipur Vordrucke '?’1('(?:5' Umst.
3 L 25DE485184143917J0
Kontakiperson [13 02 074] 001 002
Empfanger |13 03] v L D Positionen insg. F licke insg. (kg) Sicherheit [11 07]
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 L & 2768410
IT 70026 MODUGNO / BARI LRN [1209] UCR [12 08 TIR[12 06]
Inhaber des Versandverfahrens [13 07] D DE2556766
s W02535002 W02535002
E SENATOR INTERNATIONAL SPEDITION BKP: Riickschein an folgende Zollstelle:
S Johanniswall 7 DE004851
§ DE 20095 Hamburg Hamburg
= | Kontakiperson [13 07 074) 21129 Hamburg
o Finkenwerder Str. 4
o | Vereter(1306] 10 Deutschland
w
B | Kontakiperson 13 06 074]
E Beforderer [13 12] D Ladeort [16 13] Warenort [16 15)
o= B
Y Pontakperson [13 12074) DE v
Zusétzlicher Wirtschattsbeteiligter der Lieferkette [13 14] D BS64 BS64
Entladeort [16 14]
Beforderungsmittel beim Abgang [19 05] Kontaktperson [16 15 074]
130 LB-SC-2380/LB-SC-580 DE
an der Grenze [19 03]:
aktives Beft [19.08]
Inlandischer Verkehrstrager [19 04]: 3
Nummer der Beforderung [19 02]
Befdrderungsausriistung [19 07) Container [19 01]: [J | Verschluss [19 10]
1/-10/
Vorpapier [12 01] Beforderungspapier [12 05]
Nachweis [12 03] Zusatzliche Referenz [12 04]
Zusatzliche Angaben (12 02] Beforderungskosten [14 02)
Sicherheit [99 02 - 99 03 - 99 04] Bewilligung [12 12] ] Verringerter Datensatz [11 08} O
11 5DE0000000006420 1 C521 DEACR46002V002028
Stcherheﬁlgc?': GE
54 RE‘SJSEDER ZOLLSTELLE DER REGISTRIERUNG DES EREIGNISSES Code Ersignis ZOLLSTELLE DER REGISTRIERUNG DES EREIGNISSES I Code Ersignis
?BEKFPC;RD ERUNG Identitat und igkeit des neuen Identitat und it des neuen
Container ID [19 07) Container ID [19 07)
Weitere Ereignisse wahrend der Beforderung / Einzelheiten und ergriffene Ma&nahmen (Text) Waitere wahrend der /Ei und ergriffene hmen (Text)
gﬁi%:E[l)';'lGUNG Neue Verschiisse: Anzahl D Neue Verschliisse: Anzahl
ZUSTANDIGEN
BEHORDEN v $ H
Unterschrift Stempel Unterschrift @ o’ (% c N Stempel
/C/H N
Bereits im System erfasste Angaben Bereits im System erfasste Angaben / 5 7(. 2
Von der Sendung zu durchquerendes Land [16 12] J [ vorgeichi@pg 8efd e [16 17) [§]
- e
MOg',, é.r !.
DURCHGANGSZOLLSTELLE (17 04) AUSGANGSZOLLSTELLE FUR DAS%ANDVERFAHREN [1706]" ,? 2 Il (5 4
Voo 'Cay, 025 4
Ny U,
(&) sy C o
Q(,' " 7 Lo
ABGANGSZOLLSTELLE [17 03] BESTIMMUNGSZOLLSTELLE [17 05] d//[a\ Qe/-l/
DE004851 T018100 e, d
Versendungsland (16 06) DE I Bestimmungsland m‘slgan h‘ i
KONTROLLE DURCH ABGANGSZOLLSTELLE KONTROLLE DURCH BESTIMMUNGSZOLLSTELLE
Ergebnis Ankunftsdatum. (9 J - @ c( s w l g Riickschein gesendet am
A3
Angebrachte Verschiisse: Anzah 0 Priung dér V”sc""‘“i ,g QC Q, 3 ‘8 0
Nach Registrierung unter ID
o [RSC S ? 0
Frist [15 1] 21.04.2025 Bemerkungen: HB\ ‘R Wg \Dtu/ - _—
nterschrif t
guBtuk




seit Uber

59

Jahren

CMR-Erachtbrief

Sendung-Nr.: 25-003444 vom 03.04.2025

25-0034:

Ludwigsburg, 07.04.2025
Seite 1 von 1

44

4 Absender / Expediteur

SENATOR INTERNATIONAL
Logistics GmbH
Bredowstrasse 28

22113 Hamburg

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiiberdenBeférderungsvertragim
intern. StraBenguterverkehr (CMR)

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransport est soumis, nonobstanttoute clause
contraire, a la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

6 Frachtfuhrer / Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.:

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtftihrer / Transporteurs successifs
Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays |talien Zeit / Temps
Datum/Date  11.04.2025

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Hamburg

; Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  07.04.2025 07:00 bis 15.00 Uhr

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 ZeicherVNr.

11 Anzahl der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 50002671 6 COLLI Getriebeteile 2.768
Summe 6,00 COLLI 2.768,00
Total:

16 Anweisungen des Absenders

von

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen

bis km

WO-Auftrag,AG=Son2

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement

19 Amtliches Kennzeichen

Kfz
Anhanger
Fahrer

Ubernahmebestatigung
Nutzlast in t

tibernomme ﬂ‘
gesetzhche

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

vollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit

des Fahrers: Die Sendung wurde

ngssicherung ist gemass der

22 Benutzter Grenziibergang

20 SENATOR INTERNATIONAL
D-22113 Hamburg

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre l'expediteur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Rig H€Vutolc

verific

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur

%Ea Er erfolgt.
uclé@ﬂléﬁipm Saﬁ‘,/ Date |

ift uRd Sémd’des Empfangers
iﬁ”tmatalre

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StralRe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




